destrezza ottimale

Q 11421
Alto grado di flessibilita e durata, con

DVANCED MECHANICAL PROTECTION

Precedentemente noto come: PuretoughP1100

’

Multiuso Mansioni leggere

Indipendentemente dal settore, il sistema
indicatore HyFlex aiuta a selezionare la giusta
protezione per I'applicazione specifica

e Mix di composti sintetici a base d'acqua con finitura
grigia, liscia e sensibile.

e Rivestimento palm fit.

e Fodera di nylon nera senza cuciture, spessore 13
aghi.

e Maglia sottile ed elastica per un comfort eccellente.
e Senza silicone e senza DMF.

e Non adatto per il contatto con alimenti acidi.

e Eccellente comfort.

o Eccellente resistenza all'abrasione.

¢ The HyFlex® 11-421 presenta un cerchio indicatore
(arancione) che appartiene ad un codice cromatico
corrispondente al livello di resistenza al taglio: 1
(verde), 3 (arancione), 5 (rosso).

Industrie Applicazioni
e Industria automobilistica o Afferrare e serrare componenti
e Macchinari e attrezzature o Montaggio finale
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HyFlex:

DVANCED MECHANICAL PROTECTION

Precedentemente noto come: PuretoughP1100

Caratteristiche chiave

e |l processo a base d'acqua & ecocompatibile, e presenta un
rivestimento innovativo

e Senza silicone e senza DMF

e FEccellente resistenza all'abrasione

e Maglia sottile ed elastica per un comfort eccellente
Sensibilizzanti

e Proteine della gomma naturale (nell’elastico del polso a maglia)
e Dietilditiocarbammato di zinco

Solo un numero estremamente ridotto di utilizzatori potrebbe essere sensibile a questo(i)
ingrediente(i) e, di conseguenza, sviluppare irritazioni e/o reazioni allergiche da contatto.

Standard riguardanti le prestazioni & Conformita normativa

Conforme a REACH

EN 388 EN 388 ANSI ANSI "
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3121A 4121
Specifiche
MARCHIO | MODELLO DESCRIZIONE Numero di aghi TAGLIA LUNGHEZZA COLORE CONFEZIONAMENTO
HyFIe><® 1-421 Palmo rivestito, Poliuretano a base 13 6,7,8, 235-260 mm Nero e 12 paia in un sacchetto;
d’acqua, Nylon, Polso a maglia 9,10, 1 | 9.25-10.23 inches 12 sacchetti in un
cartone

Per maggiori informazioni, visitate il nostro sito www.ansell.com, oppure chiamateci al numero
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